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Préevoyance !...

Un voyageur de jadis, qui a passé
la nuit a I'hétel, régle son compte et
s’en va. Il revient tout essoufflé au
bout d’un moment.

— Mounsieur a-t-il perdu quelque
chose, lui demande I'hotelier ?

— Oui, un billet de 100 fr.

Enquéte. Un garcon arrive et dit -
« Jai trouvé les 100 fr. et je vais les
rendre a Monsieur. »

Il sort de sa poche 5 louis d’or.

— Ce n’est pas 5 louis que jai
perdus, déclare le voyageur, mais un
billet de 100 fr.

— Je m’explique, Monsieur. J’ai
bien trouvé le billet de Monsieur, mais
je I'ai changé tout de suite au cas ou
Monsieur voudrait bien me donner
une petite récompense...

(Extrait d’un ancien Conteur Vaudois.)

Renards argentés

Dans une localité montagnarde. un con-
férencier venu de la ville. achevait un
exposé fort bien fait. tres documenté sur
Iélevage des renards argentés.

En terminant. lorateur, croyant avoir
conquis auditoire., propose a ces
montagnards d organiser un élevage dans
la région et de prendre des actions d’une
société qui va se fonder.

Personne n’ouvre la bouche!

son
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Boun nine. un tantinet

)

Au  bout
leve la main et dit:

— Tout ¢a c’est bien beau! mais, ici,
nous sommes tous tres... renards, hélas...
pas argentés !

Et toute U'assemblée de rire. Le confé-
rencier n’eut plus qu’a rentrer ses papiers.
fermer sa serviette et s’en aller!

d’un moment. un indigéne

Une bonne domestique !

Quand le chat est loin, les souris dan-
sent, dit la sagesse populaire. Chacun le
sait et les maitres mieux que personne.

Quand le maitre est loin. on s'installe
a son bureau et on écrit a ses parents,
amies et connaissances. It U'on passe en
revue les potins du quartier et de la mai-
. La
vieille revient a la fin de la semaine. Il
faudra se gaffer... I'entends une auto dans
la cour. C’est siirement le vieux qui ren-
tre...» Et le reste a l'avenant.

L’épistoliere dont nous citons la prose,
on ne pense jamais a tout, avait oublié
le brouillon de ses lettres sur le bureau

son. La plume court sur le papier. « ..

(1(’ f"ﬂ".ﬂ"(’“r.
C'est si simple !

Rentrant toute joyeuse du bureau, Bri-
gitte annonce a ses parents que Bob T'a
demandée en mariage.

— Vous comprenez. explique-t-elle. il
en a assez de vivre avee ce quil gagne,
le pauvre.
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